
Хеллкрон долго плыл в безграничном хаосе темного космоса и наконец добрался до
остановки. На террасе башни толпа могла видеть большие и маленькие тени, появляющиеся из
тусклого неба. Там было много странных фрагментов, и они быстро увеличивались на глазах у
толпы. Вскоре Хао Жэнь обнаружил, что эти фрагменты гораздо больше, чем он себе
представлял.

Самый большой из них был даже размером с Хеллкрон!

Хеллкрон начал замедляться и осторожно дрейфовать среди огромных обломков. Куски
странных, похожих на горы вещей продолжали проноситься мимо города. Их поверхность была
покрыта грубыми выбоинами и жуткими гребнями, которые Хао Жэню казались сломанной
внешней частью какого-то гигантского объекта, разорванного грубой силой. 

Наньгун Уюэ вынырнула из воды и с удивлением увидела «плавучий остров», парящий над
городом. 

— Ого...

Лили, которая бегала по городу, заметила что-то странное в небе и тут же поспешила обратно
в башню. Она подбежала к Хао Жэню и начала обнажать клыки, а также размахивать когтями
по гигантским объектам в небе. 

Вивиан нахмурилась, глядя на объекты в небе, и сказала: — Ч-что это?

На террасу прилетел рой летучих мышей и снова появился в образе Вивиан. 

У Хао Жэня было ощущение, что плавающие фрагменты тоже не были обычными
объектами. Не только потому, что они выглядели как обломки, но и потому, что он видел в этих
обломках следы разумных существ!

Он увидел плоскую канавку в некоторых более крупных фрагментах и заметил аккуратные
поверхности, которые не образовывались естественным образом. На других кусках он даже мог
видеть что-то вроде торчащей из них сломанной трубы. 

Все разорванные обломки имели одинаковый блеск чего-то среднего между металлом и
пластиком. Хотя он не знал, что это такое, это явно был не камень — эти вещи были сделаны
человеком!

— Разве вы не изучали эти вещи? 

Хао Жэнь посмотрел на Элизабет. Молодая леди тут же уперла руки в бока и сказала: — Они
были взорваны и оторваны от огромного рукотворного объекта. Основная часть рукотворного
объекта недалеко впереди, поехали. Однако я не знаю, что это такое.



В этот момент Лили увидела огромную тень среди темных облаков вдалеке. Она тут же
одернула одежду Хао Жэня и сказала: — Посмотри туда!

Хао Жэнь посмотрел в направлении пальца Лили и сразу же был потрясен. Между темными
тонкими облаками постепенно появлялось что-то огромное. 

Это было похоже на горный хребет, который простирался через пространство, но его длину
было трудно оценить. Он мог простираться на сотни километров. По мере приближения
Хеллкрона Хао Жэнь подтвердил детали гигантского объекта. 

Это была симметричная структура, состоящая из двух основных тел, и основная структура
была разорвана на части. Разорванные башни и пронзенные бронированные полосы были
доказательством того, что «бегемот» потерпел ужасную катастрофу. Несмотря на это, его
жалкий вид всё ещё не мог скрыть его величия. Даже после того, как он стал обломком, он всё
ещё был ошеломляющим... гигантский звездолет!

— Это космический корабль! 

Лили сразу навострила уши.

 — Космический корабль!

Элизабет с любопытством посмотрела на них и спросила:

— Вы видели что-то подобное раньше?

Хао Жэнь всё ещё был в шоке, но не забыл ответить на вопрос юной леди. 

— Я никогда не видел такого, но это типичное сооружение. Это космический корабль для
полетов в космосе.

— Космический корабль? 

Элизабет была знакома с концепцией космического корабля, потому что её отец провел свою
жизнь, изучая, как его построить. Но её концепция космического корабля явно не совпадала с
гигантским объектом перед ней, и масштаб был абсолютно не сопоставим. Если Хао Жэнь и
другие никогда не видели космических кораблей, созданных различными цивилизациями, что
позволило бы им определить такие вещи интуитивно, они, вероятно, не смогли бы сразу
подтвердить, что неузнаваемый объект действительно был космическим кораблем!

В это время воздух вокруг них искривился. Аякс телепортировался прямо из машинного
отделения. Он похлопал Хао Жэня по плечу и сказал: 



— Вы видели эту штуку? Похоже на космический корабль!

Аякс похлопал Хао Жэня по плечу так сильно, что его ноги погрузились в землю более чем на
два дюйма. И теперь его тело было покрыто защитным щитом. Хао Жэнь тут же скривился от
боли. Он поднял ногу и ударил Аякса. 

— Не мог бы ты хлопать меня по плечу чуть легче? Разве ты не знаешь, что ты ходячая
колесница!

Аякс почесал свою большую лысую голову и извинился. 

— Я был слишком взволнован... Элизабет, оттуда, как ты говорила, были взяты два
энергетических ядра в машинном отделении?

Девушка-демон энергично кивнула. Затем она указала на середину обломков гигантского
корабля и сказала: 

— Там была огромная дыра, которая позволила нам проникнуть в обломки.

Хеллкрон теперь дрейфовал к обломкам и замедлял ход, чтобы найти место для
стыковки. Обсидиановая стена города выпустила серию огромных крюков, готовых быть
прикрепленными к обломкам. 

Они не могли дождаться, когда город остановится, чтобы они могли пойти и исследовать
гигантский корабль. 

Элизабет увидела его и настояла на том, чтобы следовать за ними. Хао Жэнь был удивлен. Он
взглянул на молодую леди и сказал. 

— Это место, полное радиации, а не место для игр. Твоё маленькое тело, вероятно, не
справится с этим.

Для демонов высшего порядка, таких как Аякс и Ланина, не было проблемой войти в
пространство, без подготовки. В конце концов, их физическое состояние достигло пика
совершенства. С другой стороны, этот невысокий и тощий маленький демон заставлял Хао
Жэня волноваться. 

С её физическим состоянием она, вероятно, считалась ребенком-инвалидом среди демонов...

Элизабет щелкнула пальцами и прикрылась слоем мерцающего энергетического щита. 



Она сказала: — Моё тело немного слабое, но я не глупа. Ты что, не можешь пошевелить
мозгами? 

Аякс похлопал Хао Жэня по плечу, но ничего не сказал.

Когда Хеллкрон пришвартовался возле обломков корабля, они покинули башню, чтобы
отправиться в глубины обломков. Лили, Вивиан и Наньгун Уюэ также надели поддерживающие
жизнь шейные повязки, чтобы присоединиться к ним. 

Вскоре они подошли к «большой дыре» и были поражены открывшейся перед ними сценой.

Средняя часть гигантских обломков была искорежена и почти отломана. Перед ними была
огромная круглая дыра. 

Сам космический корабль достигал размеров в сотни километров, а дыра походила на большой
кратер, который лежал поперек корабля. Его ширина составляла почти треть размера
корпуса. Броневой пояс космического корабля возле дыры, очевидно, подвергся сильному
удару, оставив после себя волнообразные складки, похожие на расплавленный пластик. 

Толстая и прочная конструкция корпуса была разорвана и искорежена, указывая на огромное
пространство, выглядя печально и тоскливо.

Внимание Хао Жэня не задержалось слишком долго на самом корабле, так как вскоре он
обнаружил, что вокруг дыры было больше вещей, о которых они должны были знать: большое
количество вещей, которые выглядели как корни растений или щупальца, вышли из дыры и
протянулись во все стороны в корпусе корабля. Корабль был почти опутан этими щупальцами,
которые выглядели странно и жутко.

Лили была взволнована при виде щупалец. Она продолжала двигать руками в воздухе,
подпрыгивая вверх и вниз. 

Хао Жэнь схватил её за хвост и спросил: — Что с тобой?!

Лили только что вспомнила, что может пользоваться коммуникатором, и тут же крикнула:

— Бежим!

Вивиан посмотрела на Лили и сказала: — Эти щупальца явно мертвы, ясно?

Говоря это, она запустила пропеллер, чтобы приблизиться к огромной дыре, хотя и не очень
умело. Хао Жэнь беспокоился о них и быстро подошел к ней.



Действительно, как сказала Вивиан, эти щупальца были «мертвы».

Щупальца на обломках корабля отсохли. Хотя они все еще казались пугающими, в них не было
дыхания жизни. Затем Аякс слегка наступил на одно из щупалец, и оно тихо разлетелось на
куски.

Возле дыры виднелось множество обломанных щупалец. Это были следы, которые оставила
Элизабет, когда вела туда людей на разведку.

Это был труп Перворождённого. И умер он давно.
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